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“Zamonaviy innovatsion tadgigotlarning dolzarb muammolari va rivojlanish
tendensiyalari: yechimlar va istigbollar” mavzusidagi Respublika ilmiy-texnik
anjuman materiallari to‘plami — Jizzax: O‘zMU lJizzax filiali, 2024-yil 17-18-may.
410-bet.

Respublika miqyosidagi ilmiy-texnik anjuman materiallarida zamonaviy
innovatsion tadgiqotlarning dolzarb muammolari va rivojlanish tendensiyalari
sohasidagi innovatsion tadgiqotlar aks etgan.

Globallashuv sharoitida davlatimizni yanada barqaror va jadal sur’atlar bilan
rivojlantirish bo‘yicha amalga oshirilayotgan islohotlar samarasini yaxshilash
sohasidagi ilmiy-tadgiqot ishlariga alohida e’tibor qaratilgan. Zero iqtisodiyotning,
ijtimoiy sohalarni gqamrab olgan modernizatsiya jarayonlari, hayotning barcha
sohalarini liberallashtirishni talab gilmoqda.

Ushbu ilmiy ma’ruza tezislari to‘plamida mamlakatimiz va xorijlik turli
yo‘nalishlarda faoliyat olib borayotgan mutaxassislar, olimlar, professor-o‘qgituvchilar,
ilmiy tadqgiqot institutlari va markazlarining ilmiy xodimlari, tadqiqotchilari, magistr
va talabalarning ilmiy-tadqiqot ishlari natijalari mujassamlashgan.

Mas’ul mubharrirlar: DSc.prof. Turakulov O.X., PhD. O‘ralov A.I.

Tahrir hay’ati a’zolari: p.f.d.(DSc), prof. Turakulov O.X., b.f.f.d. (PhD) O‘ralov
A.L, t.f.f.d.(PhD), dotsent Abdumalikov A.A., t.f.n., dots. Baboyev A.M., t.f.f.d.(PhD),
dots. Abduraxmanov R.A., p.f.f.d.(PhD) Eshankulov B.S., p.f.n., dots. Alimov N.N.,
p.f.f.d.(PhD), dotsent Alibayev S.X., p.f.f.d. (PhD) Halimov O‘.H., p.f.f.d.(PhD),
dotsent Karshiyev A.A., f.f.f.d.(PhD), dotsent Sindorov L.K., t.f.f.d.(PhD), dotsent
Nasirov B.U., b.f.f.d. (PhD), dotsent Mustafaqulov M.A., f.f.f.d. (PhD) Alibekov
D.A.., f-m.f.f.d. (PhD) Sharipov X.F., ps.f.f.d.(PhD) Norbekova B.Sh., i.f.n., dots.
Tsoy M.P., Qayumov O.A., Jo‘rayev M.M.

Mazkur to‘plamga kiritilgan ma’ruza tezislarining mazmuni, undagi statistik
ma’lumotlar va me’yoriy hujjatlarning to‘g‘riligi hamda tanqidiy fikr-mulohazalar,
keltirilgan takliflarga mualliflarning o‘zlari mas’uldirlar.
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AnHoTanus: [JaHHasi CTaThsl O Pa3BUTHH U 00 0COOEHHOCTAX AUATIOTUUECKOU
peuy, HauMHasi C paHHero MepuoZia XKU3HU /10 CTapllle-1IKOAbLHOT0. [Iuanorudeckas
peub MpH OOY4YeHHWM SI3bIKa pacCMaTPUBAeTCs KaK OJUH W3 CIOCOOOB DPa3BUTHS
KOMMYHHKATUBHBIX HABBIKOB KOTOPbIY Hepa3pbIBHO CBsi3aH C 001ijeHreM /IBYX U bosiee
vt PeueBoe B3auMojeiicTBUe pebeHKa W B3pOCJIOr0 OT/IAYAETCS OCOOEHHOCTHIO
BO3pacTHOro (akTopa.

KroueBble csioBa: [Inanor, KOMMYHHKALYsl, Peub, pa3BUTHe

YesioBeK TMOCTOSIHHO YuyaCTBYeT B pa3roBOpe C pa3HbIMU 1[e/ISIMH, TaKUMH Kak
TMOJTyUrTh He0O6X0AMYyt0 UH(pOopMaIio, 00MeHATLCS UHPOPMaIfed, Bce 3aBUCUT OT
cuTyaluu. EcTeCcTBeHHO, yUMThIBasi COBpeMeHHbIe TeHAEeHL[UY Pa3BUTHS aHTJIMMCKOTO
A3bIKa KaK MEeXAYHapOAHOTO 3TO HeoOXoJuMO yMeTb feflaTh U Ha WHOCTPAHHOM
s3bIKe. B 0011jeHnH Tpe/irouTeHre, KOHEUHO Ke, OT/IaeTCsl HaBbIKaM INaIoTHIecKon
peun. Takol BHJ, peUYM CUWTAETCS CJIO)KHEe, UeM MOHOJIOTUUYecKasi peub. JTO
MOATBEPAUIN UCC/IeI0BaHUs, KOTOPbIe NMPOBOAUINCH YUeHbIMU MHOTHX HayK, TaKUX
KaK MeJlarorvka, JUHIBUCTUKA, TICUXOJIOTUSI, TICUXOJTMHIBUCTUKA U T.[l. HekoTopbie
yuyeHble CUWTAlOT, UYTO B paHHEM Bo3pacTe /[AuUajioruyeckas peub I[1epBUYHa,
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MOHOJIOTUecKass BTOpuYHa. [Ipyrue ke HaobopoT. B manmpHeiieM o6e (opmbl
Pa3BUBAIOTCS MapasiiesbHO.

C TOUYKM 3peHUs] JIMHTBUCTHUKU JUajor pacCMaTpUBAeTCsd KakK CTPYKTypHast
eZIMHMLIA, KOTOPasi CBsi3aHa He TOJIbKO KakK nepejiaua MH(OpMaLuu CJIOBECHO, HO Y IIPU
TIOMOIIY MapaJIMHTBUCTAYECKUX CPEJICTB.

C TOUKM 3peHUs TICUXOJIOTMH JWa/ior PacCMaTpUBAeTCs BHYTPH MPOOJieMbI
o0111eHus.

C TOukM 3peHUs TieJarOrMKW, Juajor T[IOHWMaeTCsi peub, KOoTopas
XapaKTepu3yeTcss CMeHOW BbICKa3bIBaHUs [IBYX WM Oojiee TOBODSILUX B CBSI3U C
CUTYyaLueHu.

Pa3BuTHe Auanorvuueckord peud HauMHaeTCsl C TIPeAJOLIKOJIbHOIO BO3pacTa,
KOTJla peub XapaKTepu3yeTcs AoBepbasbHBIM IMEepUOJOM. B 3TOT mepuos MaJibliil
TIbITAeTCS IPOM3HOCUTD 3BYKH, CXOXKHMe CO C/I0OBaMM, HarlpuMep: MMMMMMMa, TTTTTa.

Harnee, Korja pebeHOK TOJILKO HAUMHAET TOBOPHUTh, B €T0 3ariace JIUITh HECKOJIbKO
C/I0B, KOTOPBIMU OH TIBITAeTCSl BbICKAa3aTb BCe, YTO MMeeT B BUAY. Tak, Hampumep,
Hay4MBIIHWCh TOBOPUTH CJIOBO MAMA, MaJibIlll UCTIO/IB3YeT €ro BO MHOTMX CMBIC/IaX:
rae Mama? Xouy K Mame, MyCTb 3TO C/ie/iaeT Mama, a He Thl U T.l. [lepBbie U camble
Ba)KHBbIe COOeCeTHUKYU B 3TOT IEPHO/], 3TO poauTed. OHU yIe/sioT BCe BHUMaHue Ha
nojilep>kaHve auanora C pebeHKOM, 3allOfHSIOT Tay3bl, MO/CKAa3bIBAlOT CJI0Ba,
MMUTUDPYIOT 3BYKH, KOTOpble OH MPOWU3HOCHUT, CA0Ba. Tak MPOSIBISIOTCS 4epThbl
obmenus. Bckope, Korzia pebeHKYy y»Ke /1Ba WM TPU TOZia, €ro CAOBAapHBINA 3arac
TIOTIO/THSIETCSI HOBBIMH CJIOBaMH, peub CTAaHOBUTCsA Oojiee 4eTKOW, HarloJHeHHOMN
npuiaratebHbIMU, HapeuusiMu. PeOeHOK CTaHOBUTCS JAOCTOWHBIM, PaBHOTPABHBIM
cobecegnrkoM. OH MOXKET TIO/IepP>KaTh AUAJIOT CO CBOMMH CBepCTHUKaMU. MIMeHHO B
3TOT TIePUOJ, ec/Ti pebeHOK XOUT B IeTCKUM Cajl, OH HAUMHaeT U3yuaTh MHOCTPaHHBIN
sa3bIK (aHryurickui). [10 cmoBam E.FO.mpotpaccoBor u gp «VHOCTpaHHBbIE SI3BIKU
HY>KHO YUHTb ITOTOMY, UTO Uepe3 HUX ITPUOOIIAeIIbCs K APYTOMY THITY MBIIIJIEHUS, K
WHOW KapThHe MHUpa, K HOBOMY CITIOCO0Y paccKa3bIBaHUS O IeHCTBUTEILHOCTH, a Uepe3
S3bIK — K OTBITY HAapO/0B, 3a(PMKCHMPOBAHHOMY B 3TOM si3biKe». [2, 17]O0yueHue
MHOCTPAHHOT'O SI3blKa Ha [IaHHOM 3Tarie MPOXOJWUT Ha [JBYX S3bIKaX: PYCCKUM U
aHrmckui. [1pernojaBaresib TOBOPUT Ha aHTJIMKMCKOM, MEPEBOUT HEMOHSTHBIE /51
pebeHKa C/I0Ba Ha ero POZIHOM S13bIK, BBOAUT JIEKCUKY aHT/IMMCKOTO 3bIKa U CTapaeTCsl
cchopMHpOBaTh HaBBIK HE TOJTBKO TOBOpeHHs, HO M o01mieHus. B Bo3pacre ot 3-7 seT
JI€TH aKTUBHO YUYaCTBYIOT B IMAJ/IOTe Ha aHTJIMKMCKOM $I3bIKe, eC/TM BO BpeMsi pa3roBopa
BHE/IPSITh UTPYILKU- T€POEB U3 MYJ/IbT(PUIbMOB.

B 1mikonpHOM Bo3pacTe C/I0BapHbBIN 3amac y pebeHKa y»ke Ha TOM YPOBHe, KOT/a
OH caMm, 6e3 TTOCTOpPOHHEM TTOMOIIM, MOKET BEeCTH [JUajior C y4uTeseM, CO CBOUMU
CBePCTHUKAaMU. 3afiaua yuuTesisi WHOCTPAHHOTO s3blKa JIMIb HayuuTh (opmysiam
peueBOTo 3THKETA, KyJ/IbType 00I1leHNs], BHeJPSThH CJIOBa U BHIDAYKEHHUS B COOTBETCTBUU
C YPOBHEM 3HaHUMU S13bIKa, BHEPSITh KOMMYHHUKATUBHO- CUTyaTUBHbIE YIIPa)KHEHUS Ha
AHTJIMMCKOM W C/e[UTb 3a MPaBU/IbHOM TOCTAHOBKOW CBSI3HOW AaHTJIMKMCKOM peuu
yyammxcsi. boraTelii C/0BapHbIM 3amaCc HMHOCTPAHHOTO Si3blKa 3TO  MOIIHBIM
WHCTPYMEHT TpU pa3BUTHU Pa3roBOPHbIM peud. CemMaHTHKa CJIOB TaKKe HUIpaeT
Ba)KHOEe 3HAUeHWHM TIpU TOCTPOEHUU TIpeJ/IO’KeHWM. Yualluecss  /I0/DKHBI
33/lyMbIBaTbCsl HaJ, 3HAaUeHWEM CJIOBa, MPaBU/ILHO JIW OHW MCIOJIb30Ba/Jd CIOBO B
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JaHHOM KOHTeKcTe. OHM JO/DKHBI OBITh CAMOKPHUTHYHBI K CBOEM Pa3rOBOPHOM peur Ha
aHrMcKoM si3bike. [To croBam WLIT. Tloggacoro: «VcKyccTBy Gecefibl Hy>KHO [I0JITO U
TepreauBO yuuThbCsi» [1, 52] [ 5TOro BeCTH pasroBOp Ha WHOCTPAHHOM SI3bIKe
Heo0X0MMO He TOJTbKO BO BpeMsI 3aHSTHSI, HO U BHe 3aHATUM. [Ipoc/yiiiiBaHue receH,
TeJieriepe/jauu, MoJKaCThbl IOMOTYT y4all[uMCsl aKTUBU3UPOBATh CJIOBAPHBIM 3ariac Ji/isi
Ja7bHEMIIIero UCro/Ib30BaHUs 3TUX CJIOB B jUasore.

Takum oOpa3om, Mpu 00yueHUH WHOCTPAHHOTO si3blKa He0OXOAUMO yUUTHIBATh
0CODEHHOCTh Ppa3BUTHSI peurd Ha pasHbIXx ee 3Tanax. OOyueHue pa3rOBOPHOM
[IMa/IOTUUYeCKOM peur UHOCTPAHHOIO fi3blKa M yPOBEHb Pa3BUTHS PeUM Ha POJHOM
SI3bIKEe CBSI3aHbI IPYT C JPYTOM.
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DIFFERENT TYPES OF DICTIONARIES AND THEIR CHARACTERISTIC
FEATURES
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Annotation: This article deals with that dictionaries are essential tools for
language learners, writers, and researchers. They come in various forms, each designed
to serve different purposes and cater to specific needs. In this article, we will explore
the different types of dictionaries available, from general language dictionaries to
specialized ones, and delve into their basic features. Whether you’re looking for
definitions, translations, or specific information on a particular subject, there's a
dictionary out there to meet your needs. We’ll discuss the unique features of each type
of dictionary and how they can be valuable resources for anyone seeking to expand
their knowledge and understanding of language and beyond.

Key words: Communication, language, expression, understanding,
interpretation, verbal skills, listening, nonverbal cues, encyclopaedic dictionaries,
linguistic dictionaries, historical dictionary, etymological dictionary.

A dictionary is a listing of lexemes from the lexicon of one or more specific
languages, often arranged alphabetically (or by consonantal root for Semitic languages
or radical and stroke for logographic languages), which may include information on
definitions, usage, etymologies, pronunciations, translation, etc. Flipping through a
paper-filled dictionary helps students acquire a broader vocabulary, learn the correct
spelling of words, understand pronunciation and improve reading comprehension.
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